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Primer Congreso Internacional de Estudios Ciceronianos

(Roma, del 2 al 7 de abril de 1959)

La apertura tuvo lugar en la sala de la Protomoteca del Capitolio, bajo
la presidencia del Alcalde de Roma, On. Avv. Urbano Cioccetti, del Ministro
de Educacién Nacional, On. Sen. Prof. Giuseppe Medici, del On. Prof. V.
Arangio Ruiz, del On. Prof. Q. Tosatti que ostentaba la representacion
del On. G. Andreotti, Ministro de Defensa Nacional y Presidente del Centro
de BEstudios Ciceronianos vy del Prof. Peter Joahnnes Enk, de la Universidad
de Groningen.

El alcalde de Roma pronuncio unas palabras de saludo y de bienvenida
a los Congresistas, que desde puntos lejanos se han reunido en Roma para
enaltecer solemnemente el II milenario de la muerte de M. Tulio Cicerodn.
«M. Tulio Cicerén —dijo— fue uno de los hombres mas grandes de Roma,
que en XxXx siglos despues de la muerte no ha perdido ni un punto de
vitalidady.

Cedid el uso de la palabra al Prof. V. Arangio Ruiz, quien, despues
de leer algunos telegramas de adhesiéon de varias universidades de todo
el mundo al Congreso, habla de Cicerén como de un escritor que siempre
interesa porque siempre instruye. «Pero a Cicerén —agrega-— hay que juz-
gario, como a todos los escritores, sin prejuicios. Algunos juristas odian
a Cicerdn, porque, sin ser profesionalmente jurista, conoce todos sus
secretos; pero la mayor parte de los juristas lloramos tres veces al dia
Iamentandonos de que Cicerén no compusiera un tratado juridico de su
tiempo, que seria de un interés extraordinario para relacionar el derecho
antiguo con la época clasica, porque Ciceréon es uno de los tipos mas in-
teresantes en el estudio de la jurisprudencia romana. Pero con todo. ni
los juristas, ni las personas cultas en general, podemos prescindir nunca
de Ciceron, porque en las obras de Cicerén es donde ha hablado mas
humanamente el hombre. Hoy la personalidad de Cicerdn se aprecia en su
justo valer: ni aquel fanatismo de los ciceroniancs humanistas, ni el so-
lemne desprecio de los tiempos de Mommsen, Cicerén no e€s un 'monopo-
lista’ de la lengua latina, pero si el exponente maximo de sus encantos
v belleza. Toda la ’esencialidad’, todo el conocimiento de la lengua latina,
hay que deducirlo de Cicerdny. |
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Por el On. G. Andreotti. hablé el profesor Quinto Tosatti, presidente
del Instituto de Estudios Romanos, quien en el saludo a los Congresistas
se dirigié a los romanos de Roma y de fuera, «porque Roma -——afirmo—
est communis omnium mater; nadie debe sentirse extranj2ro en Romany.
Expone en general la personalidad de Cicerén «dejandoos —dice— a vos-
otros el estudiarlo detalladamente y con mas amplitud. El mismo César
aprecié a Ciceron y lo juzgé como una de las personalidades mas eminentes
del pueblo romanoy. ,

El Prof. Peter J. Enk, de la Universidad de Groningen, dirigié en latin
un breve saludo a los Congresistas y los alenté a trabajar con entusiasmo
en estos dias para hacer mas amable el nombre de Cicerén entre los
filologos.

Y por fin el On. Sen. Prof. Giuseppe Medici, ministro de Educacion
Nacional, alenté y dié la blenvenida a los Congresistas en nombre del Go-
bierno de Italia, que sigue con sumo interés todo lo referente a la cele-
bracién del bimilenario de la muerte de este ilustre ciudadano de Roma.
Hace una breve exposicion de lo que Cicerdén influyé en la cultura del
mundo. «La exaltacion de Cicerdén —agregé— es ciertamente una obra in-
teresante, v espero que se lleve a cabo triunfalmente, porque esta alentada
por el calor de vuestros corazones. Defended la verdad de Cicerén, ni
exaltaciones panegiricas, ni desprecios preconcebidos. A Cicerdén le basta
con la verdad, es el hombre que necesita menos apologias porque tiene
la grandeza en si mismo. El Ciceronianismo hizo mucho dafio a Cicerén
porque olvidé sus ideas y su fondo, quedandose superficialmente en 1la
forma externa de su elocucidén. Cicerén es el honor y el orgullo del nombre
y de la majestad romana, dilatador de su cultura en el mundo y apdstol de
la espiritualidad latina. La enemistad profunda que César sentia contra
Ciceréon no fue obstaculo para que el conquistador de las Galias reconociera
el inmenso valor espiritual y humano del gran Marco Tulio. La palabra
'Humanitas’ es la que mejor revela el alma, la vida y la obra de Cicerédn:
exaltacion de su patria y del hombre en general. Fija esta idea en su
mente y sacrifica su vida por su ideal. No, Cicerén no es solamente el
hombre de la palabra magica y encantadora; a la majestad de la palabra
respondia siempre con la grandeza de su alma ejemplary.

La sesién inaugural resultdé lucidisima por la axistencia de Congresistas
y del patriciado romano. El numero de Congresistas, segun la lista oficial,
ra de 240. Si tenemos en cuenta que, una vez iniciado el Congreso, hubo
nuevas adhesiones, la cifra puede redondearse en 300.

SESION DE LA TARDE.

Las sesiones de estudios se celebraron todos los dias en el Auditorium
de la C. I. D. A, via Palermo 10, empezandose por la mafana a las 9 vy
por la tarde a las 3. Cada dia ocuparon la presidencia diversos profesores,
previamente sefialados por la direccién del Congreso. La primera sesidon, ce-
lebrada el mismo dia 2 por la tarde fue presidida por los Profesores Jean
Bayet, Director de la «Ecole Francaise» de Roma; Arangio Ruiz, Vice Presi-
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dente dell’Accademia dei Lincei y Walter Riiegg, lib. doc., de la Universidad
de Zurich.

Ante todo Arangio Ruiz lee una carta de Carcopino en la que se excusa
el profesor francés de no poder asistir al Congreso, como tenia pro-
metido lamentandose al propio tiempo de que una mala interpretaciéon
de su obra «La correspandace de Cicéron», lo ha presentado casi de frente
y como enemigo del gran orador romano. «Yo —dice en la carta-— jamas
he escrito contra Ciceron y, aunque politicamente estoy situado en un
campo contrario al suyo, reconozco que Marco Tulio es el mejor de todos
los hombres de su tiempo, y en cuanto a su correspondencia creo que es
la obra maestra de este género, no solamente de su tiempo, sino de todos
los siglosy.

Ocupada la presidencia por el Prof. J. Bayet, cede el uso de la palabra
al Prof. Grusto MonNaco, lib. doc. de gramatica griega y latina en Ia
Universidad de Palermo, que expuso su tema De quibusdam faceliis in se-
cundo libro «de Oratore» obviis. Cicerén en De Or. 2, 264 ss. presenta al-
gunos ejemplos de lo que los griegos llaman eixdopata o elxadodg, MUy
usadas en los escritores griegos y rara vez en los latinos, fuera de la
pbesia comica. Consisten en ridiculizar a alguna persona por sus cuali-
dades o defectos fisicos. Pocas veces utilizan estos recursos los oradores,
pero Ciceron los recuerda entre los medios de que alguna vez se podra
servir el orador,

A continuacion invito el presidente a ocupar la catedra al Prof. Josk
GurLLEN, de la Universidad Pontificia de Salamanca, que habld sobre el
tema Ciceronis indirecta cognitio ex ejus vitae scriptoribus desumpta. Va
el conferenciante pasando revista a todas las biografias ciceronianas es-
cristas a través de los siglos, ponderandolas y valuandolas en su justo
aprecio. Se detiene y examina sobre todo las apreciaciones de Drumann y
Mommsen, exponiendo en seguida las diversas reacciones que suscitaron,
poniendo en su lugar el estado actual de las cosas, que es francamente fa
vorable a la fama de Cicerédn.

El Prof. Pierro BRUNO, abogado, habldé seguidamente De Cicerone in
re familiari versalo. Investiga sobre las posesiones de Ciceron v los medios
por los que llegaron esos bienes a sus manos. Clcerdn llegd a tener muches
villas vy numercsas fincas. Los testamentos y las donaciones generosas de
muchas personas, a quienes €]l habia defendido en cuestiones criminales,
fue el medio mas ordinario de la consecucién de estas haciendas. Estc
era muy frecuente v la Unica manera de corresponder con los abogadoes
que, por la ley Cincia, no podian cobrar sus servicios.

El Prof. ArisTipe CALDERINI, Ordinario de Antigiliedades griegas y ro-
manas en la Universidad de Milan, propusc el tema Ecquod Ilapideum
Ciceronis signum Mediolani adhuc exstat? Se trata de una estatua togacda
que se encontré en Milan y que en el s. x figuraba al obispo Adelmann
Como de esta estatua se dice comunmente que en su original representc
a Cicerdén, y luego, cambiadas las cabezas, pasé a figurar al obispo Adel-
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mann, investiga el conferenciante las razones en pro y en contra de
esa realidad.

El Prof. LucraNo LaurgNzI, ord. de Arqueologia de la Universidad de
Bolonia, estudia el tema De imagine Ciceronis. En los retratos conser-
vados de Ciceron se observan tres tendencias, una que imita el arte de
Fidias y de Praxiteles, otra un poco mas realista y personal y otra que
pudiéramos llamar asianica, que se esfuerza en representar todas !las
emociones del alma, Todas estas esculturas, por 1o menos en sus orl-
ginales, pueden ser del tiempo de Ciceron, puesto que los tallcres de eccul-
tura estaban entonces muy florecientes. De todos ellos se pueden sacar
rasgos muy interesantes que constituyen un auxiliar poderoso rara el estudio
profundo del caracter de Cicerdn.

El Prof. LEoN HermaANN, de la Univ. libre de Bruselas, expuso el tema
De Cicerone et Judaeis. Ciceron no mira con buenos ojos a los judios, mas
ain los odia. Lo que no sabemos es el motivo de esta enemistad. En el
discurso pro Flacco los presenta como enemigos de los publicanos romanos
a quienes Cicerén defendid en casi todos sus conflictos. Es curiocsc que
Ciceron no leyera las obras judias, al paso que su contemporaneo y amigo
M. Terencio Varrdon las utiliza con frecuencia.

El Prof. PaoLo Fammrici, lib. doc. de lengua y lit. latina en la TUniv.
de Roma, hablo De humanitate Ciceronis erga provinciales in Verris cri-
mine Lampsaceno describendo. Los cinco libros de la segunda Accién con-
tra Verres constituyen el testimonio mas documentado de los vejamenes
sufridos por los provincianos de parte de los gobernadores y administra-
dores romanos. La descripcién del crimen de Verres en Lampsaco es algo
que conmueve v llena el alma de compasiéon hacia los maltratados si-
cilianos.

El Arcipreste de Formicola, Dr. MicHELE Fusco, desarrolla con amplitud
el siguiente tema: Ciceronianas litteras (V, 2, 3, 4 et VII, 7), ab hospitio
L. Pontii ad T. Pomponium Atlicum exr Trebula Baliniensi non ex Mutusca
fuisse datas.

DIA 3 DE ABERIL

SESION DE LA MANANA.

Presidencia : Prof. Karl Biichner, Direktor des Seminar fiir Klassische
Philologie, Albert-Ludwigs Universitat, Freiburg; v Prof. Imre Trencsenyi
Waldapfel, ord. de la Academia de Ciencia de Budapest.

Las primera intervencion la tiene el Prof. AugusTte Haury, de la Univ.
de Burdecs, con el titulo Num stulte Cicero triumphum optarit. Cicerdn
mientras pide las «supplicationesy empieza a pensar en el «triumphumy.
Este honor se le debia. a juicio del propic procénsul, no s6lo por sus gestas
militares, sinoc también por la buena administracion de la provincia. Es-
cribe a Caton para que le apoye en su deseo, con la confianza de que,
si obtiene el triunfo, muerto ya Craso, podra mediar fructuosamente entre
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César y Pompeyo, v quizas evitar la guerra civil. Al no favorecer Catdn
los ruegos de su amigo M. Tulio obré conforme a los postulados de la
doctrina estoica, pero causé un perjuicic muy grave a la patria. Ciceron
debié de conseguir el triunfo y quizas con ello se hubieran evitado todas
las calamidades que cayveron sobre Roma, por causa de la guerra civil que
acabo con la vida de tantos hombres ilustres y, en el fondo, con la repi-
blica romana.

En segundo lugar ocupd la tribuna el Prof. N. J. Herescu, de la Univ,
de Bucarest. El titulo de su conferencia fue Les trois exiles de Cicéron.
El debelador de Catilina, propiamente hablando, no sufrio mas que una
vez el destierro, a primercs de abril del ano 58 a. C. Pero en sentido lato,
en la conciencia de Cicerén, su cargo proconsular fue un destierro, y sobre
todo desde el ano 47 al 44. aun sin dejar el suelo de Roma, vivio con las
tristezas v las penalidades de un desterrado. Herescu se fija especialmente
y estudia con todo detalle estos afnos de la vida de M. Tulio, presentandola
como la, de un desterrado.

A continuacion el Prof. Kasimir KUumMANIECKI, de la Unilv. de Varsovia,
expone su disertacion presentada con el titulo De oratione Tulliana in
loga candida habita, que lo conduce a unas conclusiones criticas que le
hacen disponer los fragmentos en el siguiente orden: 1) Proemio en el
que se describen los manejos de César y Craso (fr. 1); 2) Razonamiento
por el que Cicerén intenta demostrar que Catilina v Antonio, desprovistos
de toda probabilidad de éxito en sus elecciones consulares, se vieron obli-
gados g recurrir a grandes dadivas y promesas (fr. 2-4, 9-10, 7, 11-12). 3) De-
claracion Tuliana por la que demuestra Ciceron que €l no necesita de una
nueva ley «de ambituy (Ir. 13). 4) Coloquio con Catilina (fr. 14-25). 5)
Coloquio con Antonio (fr. 26, 5). 6) Coloquio con Mucio Orestino (fr. 6).
T) Peroraciéon en la que el orador alude de nuevo a los designios secretos
de Cesar y de Craso, y llama a Catilina v a Antonio «dos putiales desen-
vainados contra la patria» (fr. 27-28).

Seguidamente el Prof. On. QuiNTo TosaTrti, presidente del Instituto de
estudios romanos, leyé su trabajo Utrum Cicero demisso animo in Caesarem
Se gesserit in oralione “pro Marcello”. Las cartas de Ciceron, sobre todo
a Atico, nos presentan claramente el estado de animo de M. Tulio con
relacién a César y Pompeyo. Aparece con evidencia meridiana que Ciceron
buscd siempre lo honesto antes que lo 1util; sus dudas en este tiempo ma-
nifiestan mas que temor prudencia por el bien de la patria, v pudo decir
de si: semper mea consilia pacis et togae socia fuisse, y que marcho por
fin al campamento de Pompevo nulla non modo cupiditate sed ne spe
quidem, ita ut prudens ac sciens quasi ad interitum ruerim voluntarium;
todo porgque la causa de Pompeyo, aunque ya desesperada, era la del
propio senado. La clemencia de César después de la victoria de Parsalia
di6o alguna esperanza a Ciceron de recobrar la republica; y sobre todo
cuando César anuncié que no veria con malos ojos el retorno de Marcelo
8 la patria, Cicerén se creyé en los mejores tiempos e improvisé una
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accion de gracias al! dictador, con gque al mismo tiempo confirmara la
resolucion de César, sin que falten algunos prudentes consejos, dirigidos
al jefe de Roma, muy oportunos en aquellas circunstancias.

El Prof. Miezvsiaw BROzeEx, de Cracovia, disertdo De C(Ciceronis episiula
suasoria ad Caesarem scripta. Compuesto por Cicerén su libro Laus Marci
Catonis, César no se disgustd tanto con su lectura como los propios ce-
sarianos, que veian en la obra de Marco Tulic una repulsa de su jefe
vy de ellos mismos, con lo cual Cicerén se sintid movido a dirigir una carta
aclaratoria a J. César en la que anade algunas ideas mas en favor de la
patria a las va expuestas en el discurso Pro Marcello. La carta no llegé
a César, pero la leyeron los cesarianos en corrillos vy la rechazaron. Por
eso Cicerén no la olvida. Insiste en las mismas ideas en el discurso Pro
Ligario en el que ciertamente, junto con las alabanzas a César, mezcla
ideas preciosas vy saludables para la patria.

El Prof. FRANCESCO SBORDONE, ord. de la Univ. de Napoles, se propuso
la cuestion Utrum Cicero Philodemi amicus fuerit necne. Ciceron refutd
en muchas ocasiones las doctrinas epicureas. Consta que Cicerdén atacé
duramente a L. Calpurnio Pisén Cesonino. en cuya casa vivio alrededor
de 40 anos el filésofo Filodemo. Pero no es claro que hubiera una intima
compenetracién y mutuo aprecio entre el romano y el griego. Sin duda
que Cicerén conocié a Filodemo en Atenas y que coincidieron los dos como
discipulos en casa de Zenoén. Ciertamente que Ciceron alaba abiertamente
a Filodemo en el discurso In Pisonem. Mas aun Ciceron toma alguna idea
estoica de Filodemo en su primer libro De Nat. Deor., v ambos coinciden
en sus censuras contra M. Antonio el triunvir., Si a todo esto ahadimos que
Cicerén y Filodemo convivieron algun tiempo en Napoles, no podemos me-
nos de concluir que los dos antiguos discipulos de Zendn se vieron unidos
por clerto grado de amistad. |

El Prof. TeBaLpo Faseri, del Lic. cientifico «F. Paolucci di Calbolin,
Bolonia, disertdé De Cicerone religiosissumo homine. A Cicerdén se le lee
y estudia después de tantos siglos y de tantos ataques virulentos como
contra él1 se han lanzado, no 86lo por ser, sin génerc de duda, el mejor
estilista, sino también por sus sentimientos religiosos acomodados a todo
el género humano. En todos los tiempos, incluso en la Edad Media, se
ha buscado en las obras de Cicerén las normas de una vida honesta y
Ios principios de un comportamiento piadoso. La religién la estudia M. Tu-
lio expresamente en los libros De Naf. Deor., De Divinatione, De Fato,
pero en todos sus escritos se recuerdan Ias obras de Dios o de los dioses
cuyo nombre resuena constantemente en sus paginas. En las circunstancias
ordinarias de la vida nombra, como pagano, a diversos dioses; pero en
los momentos duros y de peligro recurre siempre al Dios unico amoderador
y principio de todas las cosas». Por lo cual juzga el disertante que es muy
verosimil que en el momento de la muerte pronunciara Cicerén las pala-
pras que se le atribuyen desde muy antiguo: Causa causarum, miserere mei.
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El Prof. BroNIsLAW BILINSKI, Director de la «Polska Akademia Naut-Stacya
Naukoway», en Roma, hablé De manuum apud Ciceronem laudibus ejusque
de civitatis statu atque ordine judiciis. Comenta y estudia criticamente
el pasaje De Nat. Deor. 2, 150, relacionandolo con la cultura y el progreso
de la humanidad. Pasando a De Off. 1, 150 ss.,, estudia lo que Cic2ron
pensaba sobre las infimas clases sociales v lo relaciona con las alahanzas
hechas por M. Tulio de las manos. Cicerén como filosofo considerabha
que la mayor dignidad del hombre radicaba en el perfeccionamients de
las facultades superiores del alma, considerando como ocupdaclones bajas
las que unicamente se realizaban con los miembros del cuerpc. En cuanto
a la bajeza de los trabajos meramente serviles, esta de acucrdo con el
senfir de los hombres de su tiempo.

SESION VESPERTINA.

Presidencia: Prof. Leon Hermann, de la Univ. libre de Bruselas, v
Prof. Knut Kleve, doc. Klassisk Institutt Universitet I Oslo.

Habla en primer lugar el Prof. Francesco GIaNcoTTI, lib. dnc. de Lite-
ratura latina en la Univ. de Roma, sobre el tema De fundamentis inti-
moque confextu Ciceronianae disputationis in [ibris «De Fintbus bonorum
et malorumy». BEstudia los fusdamentos y el intimo contexto de la disputa
expuesta en los libros De Finibus bonorum el malorum y sobre todo ma-
nifiesta el ingenio y la constancia con dque Ciceron presenté y refuté
la sentencia que los filésofos modernos ilaman «dualismo». Ciceron no
es eclético sino intimamente coherente. Los cuatro primeros libros forman
dos secciones opuestas de sintesis vy antitesis. El quinto libro es antitético
al primero y al tercero. No sigue un sexto libro porque Pisén es del pa-
recer de M. Tulio.

Mons, Prof. BeNEDETTO RiIrosati, ord. de Lit, latina en la Universidad
Catdlica de Milan, diserté ampliamente sobre las relaciones y coherencias
entre las Partitiones oratoriae y los Topica de Ciceron.

El Prof. Luict Avrronsi, ord. de Lit. latina en la Univ. de Palermo,
propuso el tema De Hortensio Ciceronis dialogo, y, basandose en los escasos
fragmentos que Se conservan de esta obra, reprodujo el argumento, 1os
interiocutores y la doctrina del desaparecido dialogo ciceroniano. Fijo
sobre todo su atencién en los sentimientos de Cicerén sobre la filosofia
en general v en especial sobre la inmortalidad del alma; tratando, por
fin, de hacer una segura ordenacipn de los restos de la obra que Ciceron
dedicé a su amigo Q. Hortensio Ortalo.

El Prof. HrermMur RaHN, del Institut fur Altertums Wissenchaft der
Universitat Prankfurt, habldé sobre el tema Demosthenes und Cicero. Zum
Problem der geistigen Einheit der Antike. Lo que es Virgilio con relacion
a Homero lo es Ciceréon con respecto a Demostenes. La tradicion europea
ha ensalzado juntamente a Demoéstenes y a Cicerén. En el s. XI1x se mi-
tigd bastante este entusiasmo. El ambiente en que vivieron y el estudio
directo de las obras de estos hombres nos permite conocer sus respec-
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tivas personalidades. Este meétodo de estudio se debe al siglo pasado, pero
1no hay que contentarse con el estudio critico de las obras de un hombre,
esto no es mas que un tranpolin para saltar mas adelante. Ambos ora-
dores apreciaron en sus respectivos ambientes la filosofia., Cicerén es
él mismo filésofo. Deméostenes fue discipulo de Platdén. Aunque en la ora-
toria Cicerén debe mucho a Demostenes, no perdié su personalidad, Ci-
ceron es siempre €l mismo. Su gusto lo manifiesta en Atl. 2, 1 v en De
Optimo Genere Qratorum. En sus didlogos filosoficos se olvida de Demos-
tenes e imita a Platon. Pero la critica une siempre a estos dos hombres:
cuando Quintiliano reproduce la definicién catoniana de orador, vir bonus
dicendi peritus, esta pensando tanto en Ciceron como en Demaostenes.

El Prof. Giorcio Brucgwnour, lib. doc. de Lit. latina medieval en la
Univ, de Roma, amplio en su conferencia, abundando en los mismos con-
ceptos, las ideas que va habla expuesto en su libro Studi sulle diferentiae
verborum (Angelo Signorelli, Roma, 1955, pp. 27-37). La obra Ciceronis
Synontmorum no pudo ser escrita por Cicerén, y hay que juzgarla com-
puesta en la fdad Media.

El sacerdote Prof. Paorr MgnNa, de Nola, diserta sobre el tema Quanti
Graeca verba vel singula wvel concincta in Ciceronis epistulis facienda
sint, st per se¢ ipsa intellegantur. La cultura griega y la latina estan para
Cicerén en un mismo plano. Los latinos perfeccionan siempre a los grie-
gos, En M. Tulio la espontaneidad excluye la ficeidn. Cicerén enfoca la
cultura griega con sumo juicio y prudencia. La originalidad en todo caso
supone dar a lo que se expone una espiritualidad y vitalidad nuevas, lo
mismo en Ciceron que en Virgilio y en Horacio. En cuanto a los términos
griegos de las epistolas de Cicerdon estan inspirados mas por el corazon
v el sentimiento que por la expresividad logica.

DIA 4 DE ABRIL
SESION DE LA MANANA,

Presidencia : Prof. Kasimir Kumaniecki, de Varsovia y Prof. José Gui-
lléen, de Salamanca.

El Prof. Errore ParaTore, ord. de Lit. latina en la Univ. de Roma,
habléo De genere scribendi quo Cicero in Pisoniana oratione usus est. Ci-
cerén en su viaje a Grecia logro modificar su estilo un tanto asiatico.
Pero es improbable gue se vaya modificando constantemente en sus dis-
cursos, de forma que las oraciones pronunciadas después de su destierro
sean del género rodic y las Antonianas sean del género atico. Las mismas
cualidades y valores de aticidad que se advierten en los discursos contra
Antonio, se adivinan ya en el discurso contra Piséon y en todos los que
pronuncié durante aquel afho. Relacionando a Cicerdn con Demdstenes
dice que, siendo dos oradores paralelos, Demédstenes va siempre fijo al
argumento, y Ciceron sabe entretenerse a veces en las descripciones y
retratos de las personas. Cicerén es mucho mas psicolégico v mucho mas
patético que Demostenes,
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El Prof. PETErR JoHANNES ENK, ord. de Lengua y Lit. latina en la Uni-
versidad de CuOningen, expuso su pensamiento sobre Cicerén bajo el
tema De Cicerone scriptore et homine. Lo deliende de los ataques ex-
temporaneos de Carcopino, estudiando a Cicerdn en su vida privada en
la administraciéon de la provincia de Cilicia, en su divorcio; como padre,
como pretor; en el destierro, en sus dudas de seguir a César o a Pom-
peyo. Enk defendic a Cicerén con entusiasmo, refutando a Carcopino.

Intervino el Prof. Herescu en la defensa de Carcopino; insiste la Prfra.
Malcovatti en los sentimientos de Enk; abundando en las mismas ideas
intervienen G. Pacittli y K. Kumaniecki, Enrica Malcovatti propone que
se publique la carta —palinodia que Jerdome Carcopinc ha dirigido al Con-
greso— para que, €n bien del autor, conste su nueva postura de admira-
cién hacia M. Tulio. Se conviene en ello.

El Prof., GueriNO PacrrTi, presidente de los Liceos estatales v Secretario
general del Centro de Estudios Ciceronianos, disertd sobre Quale parte
ebbe Cicerone nel processo di M. Celio? La desaveniencia en las relaciones
entre Celio y Clodia los condujo a los tribunales, Este juicio, aunque en
apariencias era de indole particular, en el fondo tenia una grave trascen-
dencia politica. Desaparecidos los discursos que M. Celio y M. Craso
pronunciaron en esta ocasién, opina Pacitti que ambos oradores preten-
dieron desviar el asunto del campo politico. Confiado a Ciceron el nervio
de la causa, procuro atraer la atencion de los jueces ante todo sobre la
persona de Clodia. Presentada la demandante en. toda la fastuosidad de
su desverglienza era facil el suscitar la risa sobre sus acusaciones con-
tra Clodio, que, por consiguiente, no tenian trascendencia alguna en lo
politico. |

El Prof. KarL BUCHNER, de ia Univ. de Friburgo. hablc Zur Entstehung
von Cliceros "Geselzen”., Al conferenciante no le mueven los argumentos
de R. Reitzenstein ni de Robinson con relacidon a sus tesis sobre las
circunstancias de la composicion del tratado De Legibus, Piensa que fueron
escritos en el 52, poco despuées de la muerte de Clodio y antes de Ia
reforma del calendario por Julic César. Cicerdn estaba imbuido por aquel
tiempo de la filosofia estoica. La tesis de Reitzenstein tiene mejores fun-
damentos de los gque él mismo sospechd, sacados de la persona y del estilo
de Cicerén. M. Tulio defiende en estos libros una sentencia opuesta a la
concepcion estoica de las leyes.

£l Prof. SaANTO MazzAarINO, director del Instituto de Historia Antigua
de la Univ. de Catania, hablé ampliamente In margine alle Verrine de
los productos de Sicilia en tiempos de Cicerén y de los diversos cereales
que suministraba a la metropoli la isla llamada «el granero de Romay.

El Prof. VikTor PoOscHL, de la Univ. de Heidelberg, expuso su pensa-
miento sobre De nolionis invidiae apud Ciceronem usu, en un bello estudio
semantico de la palabra invidia, que no tiene correspondiente en ninguna
otra lengua. Indica algo muy real en la vida politica, que por otra parte
esta muy adherido a la conciencia del pueblo. Sobre todo en los discursos
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politicos es de un interés enorme el poder suscitar la invidia contra los
enemigos o contra las causas contrarias. Fue un elemento psicoléogico de
enorme trascendencia en la vida publica de Roma.

SESION DE LA TARDE.

Presidencia: Prof. Herbert Bloch, Schol of Classical Studies, American
Academy in Rome.

El Prof. Savvatore D'Eria, AS. Inc, de la facultad de Letras de la
Univ. de Napoles, hablé sobre los Influssi ciceroniani sull’Ars Amatoria di
Ovidio. Ya Carlos Atzert en la edicion del De Officiis de Cic.,, en 1950
afirmoé con ciertas cautelas que Ovidio en su Arte amatoria habia tenido
muy presente a Ciceron. El conferenciante recoge y expone numerosos lu-
gares paralelos de los que se desprende el influjo d Cicerén en Ovidio.

El Protf, ALronNso TRraiNaA, de la Univ. de Padua, habla De Cicerone
poetarum Graecorum interprete. De la comparacion de los versos de
M. Tulio con los griegos se deduce que Cicerdén en Ssus versos mas bien
emuldé que imitd a los poetas griegos., En los sentimientos tragicos y pa-
teticos se acomodd totalmente al caracter del pueblo romano.

Sobre el mismo tema De Clicerone poetarum Graecorum interprete,
hablé también el Prof. IMRE TRENCSENYI WaLDAPFEL, ord. de la Academisa
de Ciencias de Budapest. No puede olvidarse a Cicerén como intérprete
de los griegos. El arte literario latino tuvo sus origenes en la interpre-
tacion o en la imitacion de los griegos. Cicerdon, siguiendo el ejemplo de
los griegos, fue el primer romano que, distinguiendo la cualidad de inter-
prete de la de actor, v de la de imitador, se esforzé en ser un intérprete
fiel en su poesia, tanto en el fondo como en la forma. El Arato que ha-
bia traducido Cicerén siendo aun adolescente, sirvié mucho a la inspira-
cibn de Lucrecio, y los fragmentos poéticos que insertd en sus libros de
prosa en su plena madurez, fue una pauta segura en la edad de oro de
la poesia latina,

El Prof. JeaNn Husaux, miembro de la Clase de letras de la Academia
real de Bélgica, estudia también el valor poético de Ciceréon como precursor
de Virgilio,' que le imitdé y luego le emuld. Su conferencia desarrolld el
siguiente tema: De Vergilio Ciceronts in Aeneide imitatore vel potius
aemiulo.

El Prof. Joser MARTIN, prof. emeérito de la Univ. de Wiirzburg, habla
de las relaciones de Cicerén con los poetas contemporaneos: De quaestione
quae rationes intercesserint inter Ciceronem ejusque aequales poetas. Bien
fijados los textos (Ep. ad Quint. fr. 2, 9, 3; Tusc. 3, 45; CaTUuLL. c. 49)
debe concluirse que Cicerén no edité el poema de Lucrecio, como de or-
dinario se afirma, sino el mismo Lucrecio. Que Catulo no se muestra
agradecido a Cicerdén sino que su poema 49, es una expansion de su odio
o de su ira; que Cicerén no era enemigo metdédico de todos los cantores
Euphorionis; y que no es cierto que Cicerén en un principio siguiera
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en sus poemas la moda alejandrina que luego abandond, sino que desde
su ninez fue admirador e imitador de Ennio.

El Prof. Padre OrLinpo PasQuarerTi, del «¢Institutc Missioni Consolatay,
Torino, habld De Ciceroniana eloquentia apud M. Minucium Felicem. LoOS
autores cristianos y sobre todo Minucio Félix manifiestan no pocas de-
pendencias tulianas, El P. Pasqualetti expone abundantemente todos los
influjos ciceroniancs en Minucio Félix, tanto en el orden y método,
como en la armonia, en las cadencias, en la construccion, en los senti-
mientos, en el colorido, etc.. aduciendo lugares paralelos de ambos es-
critores para confirmario,

El Prof. Onorato TEscarI, honorario de la Univ. de Roma, estudia el
influjo de Ciceron en S. Agustin, El simple enunciado de su trabajo mos
da una idea perfecta de su conferencia: Quid beatus Augustinus de
Cicerone senserit, quae Ssit vera sinceraque quorumdam operum ejus loco-
rum interpretatio, quaniopere oralorem Romanum ipse imitatus sit,

El Prof. MARCELLO GIGANTE, inc. de Filologia Bizantina, Univ. de N&apo-
les, habla De Ciceronis Somnio Scipionis in Graecum a Maxrimo Planude
translato. El aprecio que entre los Bizantinos se hizo de esta obra de
Ciceron. Relaciones entre el texto latino y la version hecha® por Planudes,
que también tradujo las Metamorfosis y las Heroides de Ovidio y a Ma-
crobio., Aportaciocnes de los coédices griegos para fijar el texto latino por lo
menos tal cual lo conocié Planudes.

El Prof. JoHaNNEs IRMSCHER, Deutsche Akademie der Wissenschaften
zu Berlin, expuso el tema: Nachldange der byzantinischen Cicero-Renais-
sance. Entre los bizantinos del Renacimiento hay no pocos que se preocu-
pan grandemente de Cicerdon. Muchos de ellos tradujeron diversas obras
de Cicerdon al griego.

El Prof. Josg GuUILLEN, de la Univ. Pontificia de Salamanca, habld
sobre el tema De (Cicerone in Hispania. El mejor expositor v conocedor dsz
Ciceron en todos los tiempos fue Quintiliano. Los ingenios espanoles se
acomodaron fielmente en sus investigaciones sobre Cicerdén a las normas
practicamente senaladas por el maestro calagurritano. Estas mismas hue-
llas siguié Erasmo. Cilceronianos extremistas al modo del italiano Longolio
noc produjo Espaha mas que dos hombres, formados, por otra parte, en
Italia: J. Ginés de Sepulveda y el arzobispo Antonio Agustin. L.os demas
admiradores o estudiosos de la lengua latina se mantuvieron siempre en
unga admiracion prudente y en una imitacion sana de Ciceron.

DIA 5 DE ABRIL

Excursion a Sperlonga y a Formia

El domingo. dia 5 de abril, estaba marcado en el programa del Con-
greso con la excursion al sepulcro de Ciceron. Fue un dia lleno que hizo
revivir en el animo de los Congresistas muchas paginas de historia y

7
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emociéon al recorrer aquellos lugares tan venerandos por las leyendas ¥
por las gestas romanas.

A la ida tomamos la via Pontina, que nos sacoé de Roma por las mu-
rallas de Aurelio y las termas de Caracalla al Lacio Meridional. A la
derecha dejamos Patrica di Mare, la antigua Lavinium, fundada por
Eneas. Unos kilometros mas adelante pasamos por Ardea, la antigua ca-
pital de los Rutulos y del rey Turno tan celebrado por Virgilio. A la
derecha quedan Anzio (Antium) y Astura, donde Cicerén tuvo sus villas
marinas en las que con frecuencia pasaba dulcemente los dias mas crudos
del invierno. Pasando Terracina, la antigua Anxur de los Volscos, se
llega a Sperlonga (Speluncae), donde nos detenemos para visitar la gruta
de Tiberio. La gruta en sus concavidades naturales se conserva con
sus departamentos; pero lecs escasos restos persistentes de la obra del
hombre indican a duras penas la magnificencia con que la adorné¢ Tiberio
para que sirviera de escenario a sus liviandades y caprichos. Enormes
ragmentos marmoreos de estatuas colosales, delicadas cabezas vy finos
restos de estatuaria femenina, indican que en aquel centro gastronémico
de un emperador disoluto todo estaba dispuesto para olvidar las preocu-
paciones inherentes al gobierno del mundo. Hoy dia las vifias del famoeso
campo Cécubo entran casi hasta la misma gruta, precedida de dos grandes
piscinas bhien conservadas.

Junto a la carretera que lleva a Gaeta surgen potentes las ruinas de
la villa de Tiberio. Dejamos a la derecha Gaeta, antigua estacion vera-
niega muy frecuentada por los patricios romanos. Cicerén habla muchi-
simas veces de ella en sus cartas, sobre todo como puerto de embarque
de los romanos que huian de la metrépoli. A su puerto, 0 mejor un poco
mas alla, sobre un apacible acantilado, desembarcé Cicerén en su empeno
de huir de la persecucion decretada por los triunviros, M. Antonio. Lépido
y Octaviano, A pie, y a través de un bosquecillo, se dirigié a su Formianum.
Alli descanse y durmid tranquilamente la ultima noche de su vida. Entre
tanto, un piquete de soldados, a las o6rdenes del tribuno Popile Lenas,
llegd a Formia., Enterados de ello los criados de Cicerdén, aconsejaron a su
amo que huyera de aquel lugar que consideraban poco seguro. La barca
le esperaba a unos cuantos pasos de su villa, anclada en las orillas del
mar. Al poco de salir Cicerdon de su casa, llegaron los soldados que se
dirigieron también hacia la costa. En el corto camino lo alcanzaron. Al
darse cuenta Cicerdén de que lo habian descubierto, mandd a los servidores
que Se parasen y depositaran en el suelo la litera en que lo llevaban. El,
tocandose la barba con la mano izquierda, como solia hacer, miraba a los
soldados que 1ban aproximandose. Tenia el rostro palido, los cabellos en
desorden; todos a su alrededor se sentian conmovidos. Asi esperd tranqui-
lamente Cicerén. Sus criados quisieron formar el cuadro y defenderlo:
pero €l los disuadid de tal temeridad. Cuando advirtié que el jefe del
piquete era Popilio Lenas, a quien él habia defendido en un juicio de
parricidio, se alegrd, pero el tribuno se detuvo, desenvaind la espada y
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se aproximo6 al proscrito, La emocién le hizo errar el golpe dirigido a
la cerviz que humildemente le presentaba Cicerdén. Entonces éste le dijo:
Acércate, veterano, y muestra como sabes herir. Cuando el tribuno levanto
por segunda vez su brazo, Cicerdén exclamé: Causa causarum, miserere met,
Rodo por el suelo su cabeza y el cuerpo se desplomd. Era el 7 de diciemkre
del ano 43 a. C. Ciceron contaba exactamente 63 anos, 11 meses y 5 dias,

El tribuno, segun ordenes recibidas expresamente de M. Antonio, le
corté también las manos, con las que habia escrito las Filipicas y volo
con su trofeo a la presencia de Antonio. Estaba a la sazon el triunvir
celebrando unos comicios en el foro y Lenas, desde lejos, le mostré a
grandes gritos sus sangrientos trofeos. Alegre sobremanera con tal noticia
Antonio, corond soclemnemente al tribuno y le dié en premio un millon
de sextercios, ya que le habia librado del mas temible de sus enemigos.
Alli mismo declardo que las proscripciones cesaban, puesto que ya habia
muerto Ciceron.

El pueblo de Roma lloré desolado al ver aquella cabeza y aquellas ma-
nos colgadas en los postes de los Rostros, donde tantas veces habian es-
cuchado a Cicerdn embelesados cont su arrebatadora elocuencia,

Sus criados tributaron los ultimos honores al cuerpo del senor, en
su propia villa y guardaron cuidadosamente sus cenizas junto al a.tar
de los penates.

Unos anos mas tarde, cuando su hijo M. Tulio Ciceron fue nombrado
céonsul con César Augusto, levanté a las cenizas de su padre, en el
centro de la finca, un scberbio mausocleo. De él queda ante nuestros ojos
el primer cuerpo del monumento de piedras sillares enormes gue méani.
fiestan la arquitectura del siglo de Augusto. Es un edificio de base cua-
drada, terminando en forma circular, debido a la restauraciéon que de
este monumento hicieron los Borbones. En el interior es todo él circular
con grandes arceos en el muro y una gruesa columna qgue sube hasta arriba
para sostener la boveda. Frente a la entrada, que mira al mar, hacia el
lugar preciso en que fue asesinado Cicerdn, hay una hornacina formada
por un arco v una repisa donde seguramente el hijo Marcos colocd piado-
samente las cenizas de su buen padre. La finca de Cicerédn, el Formianum
de las epistolas, se encuentra entre la via Apia y el mar. Todavia esta
rodeada de una fuerte tapia, yv en ella se se crian con exuberante vegeta-
cién fuertes olivos, naranjos y robustas parras.

El alma se siente abatida ante aquel lugar en el que cayé el ciudadano
mas ilustre de Roma, victima de las pasiones politicas y de las ambi-
ciones humanas.

El regresc a Roma lo hicimos por la via Apia, pasando junto al lago
Nemi y Albano, por donde todo habla también de historias viejas y de
leyendas primitivas,
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SESION MATUTINA,

Presidencia;: Prof. P. José Jimeénez Delgado, de la Univ. Pontificia
de Salamanca: Prof. Peter Johannes Enk y Prof. H. H. Huxley., ord,
de Latin de la Univ. dé Manchester.

El Prof. NeLro MarTINELLI, lib. doc. de Literatura ratina en la Univ. de
Roma, diserta scbre La reppresentazione dell’eloquenza di Crassc e di An-
tonio nel "De Oratore”’. Propone el pasaje De Or. 3, 4, 16: Nos enim qui
ipsi sermoni non interfuissemus et quibus C. Cotta tantummodo locos ac
sententias hujus disputationis tradidisset, quo in genere orationis utrumque
oratorem cognoveramus, id ipsum sumus in eorum Ssermone adumbrare
conati, y estudia las diferencias estilisticas de Craso y de Antonio, y cOmo
Ciceron imita a cada uno respectivamente en su dialogo. En realidad,
leyendo estos dialogos oimos hablar personalmente a escs dos grandes
romanos, segun Sse observa por los fragmentos que de ellos se conservan.

El Prof. G. B. PigHI, presidente de la Facultad de letras y filosofia
de la Univ. de Bolonia, comentd y expuso el lugar De Or. 3, 185-186, a la
luz de varios lugares de Aristoxeno y de otros rétores antiguos.

El Prof. JoHaNNEsS IRMSCHER, en su disertacion De Cicero-Ausgabe der
Bibliotheca Teubneriana, expone la marcha de las obras de Cicerén en
la famosa biblioteca de Teubner (Leipzig), y los proyectos para una pron-
ta realizacion.

La Profra. Enrica Marcovarr:, Presidenta de la Facultad de letras y
fisolofia de la Univ. de Pavia. habla sobre La tradizione del Brutus’.
Es preciso que los editores de Ciceréon ahadan a la critica de las obras
retoricas de Ciceron, schbre todo al Brutus, el ms. que se conserva en la
biblioteca americana de la Universidad Cornelliana. Este ms. transcrito
del codice Lamoliano, perdido, es de gran interés para la critica del De
Oratore, Orator y Brulus.

El Prof. VirgirLio PavrapinNi, ord. de Lit., latina, Director del Instituto
de Filologia clasica en la Univ. de Bari, diserto con mucha riqueza de
textos y de autoridades De nonnullis Ciceronianis locis dubiis controversisque,

El Prof. Remo Gromini, lib. doc. de Gramatica griega y latina en la
Univ. de Roma, habld De gquaestionibus criticis ad librum “De Fuato” per-
tinentibus, y demostro, por no pocos lugares y palabras, que Cicerén en
este libro tuvo muy presente al poeta Acio.

El Prof. EMANUELE CasToRINA, lib. doc. de Lit. latina en la Univ. de
Bari, expuso el tema De nonullis variis lectionibus in oratione ’In Pisonem”,
en el que estudia tres lugares de este discurso: 185, adjuvistis en cuyo lugar
propone ademistis; 25, fluentes pulsataeque buccae, en que sustituye pul-
sataeque por pusulataeque, y 69, que, por otros lugares de Cicerdn. piensa
que hay que puntuar y leer de una forma distinta de la tradicional.

El Prof. Erio Pasori, lib. doc. en la Univ. de Bolonia, estudia varias
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proposiciones hipotéticas de Cicerén en que la apdédosis aparece en sub-
juntivo y la proétasis en indicativo.

El Prof. PaoLo SErRRA ZANETTI, asist. de Lit. latina en la Univ. de Bo-
lonia, diserta sobre el modo de interpretar algunos pasajes de Cicerdén
y de S. Jeronimo.

El Prof. GuaLTiIEgo CaLBoLI, asist.,, de Lengua y Lit. latina, Univ. de
Bolonia, defiende la lectura de his usum dicemus que traen los mejores
cédices de la Rhetorica ad Herennium, 3, 7, 14, contra no pocos criticos
que la han rechazado.

El Prof. ArtiLio RovERI, asist. a la catedra de Lit. griega en la Univ.
de Bolonia, habla del nexo ciceroniano gquam ut, estudiando su uso y
su sentido.

SESION VESPERTINA.

Presidencia: Prof. On. Aldo FPerrabino, ord. de historia romana en
Ia Univ. de Roma y Presidente de la Enciclopedia Italiana.

El Prof. RICARDO AVALLONE, lib. doc. de Filologia greco-latina, Univ. de
Roma, diserta sobre la filosofia de Cicerén precursora de la cristiana.
M. Tulio en su filosofia siguid los pasos de los filésofos grieges, pero no
se contentd con traducirlos, sino que repensando los mismos temas que
ellos estudiaron, y sirviéndose de los materiales que ellos transmitieron,
elabord una filosofia que le hace independiente y personal.

El Prof. P. Jose JIMENEzZ DELGADO, Decano de la Facultad de Humani-
dades clasicas de la Univ. Pontificia de Salamanca, hizo un estudio De
verbo “adulescens” apud Ciceronem, en su amplia trayectoria semantica.
Expuesto el sentido de adulescens en su aspecto vulgar, cientifico y juridico
en la vida contemporanea, pasdé a estudiar el sentido de la palabra entre
los escritores clasicos y los juristas romanos, fijandose, sobre todo, eéen
Ciceron y concretamente en el De Senectute. Su estudio se concreté en
las siguientes conclusiones: La palabra adulescens tiene en Cicerén un sen-
tido mas amplio que en las lenguas modernas. La adulescentia en Cicerén
ocupa un lugar intermedic entre la pueritia v la senectus. Esta division
ternaria. de la vida del hombre es casi constante en Cicerén.

El Prof. ErNEsT Dutorr, del Cclegio de «St. Michel» de Fribourg. pro-
puso el siguiente texto del De Fin. 5, 42: Quae similitudo in genere etligm
humano apparet. Parvi enim primo ortu sic jacent, tamgquam omninoe
sine animo sint; cum autem paulum firmitatis accessit, et animo utuntur
et sensibus conitunturgque ut sese erigant, et manibus utuntur et eos
agnoscunt a quibus educantur; deide aequalibus delectantur libenterque
se cum iis congregant dantque se ad ludendum fabellarumque auditione
ducuntur deque eo quod ipsis superal aliis graficari volunt animadver-
tuntque ea quae domi fiuni curiosius incipiuntque commentar: aliquid et
discere et eorum quos vident volunt non ignorare noming, quibusque rebus
cum aequalibus decertant, si vicerunt, efferunt se laetitia, victi debilitantur
animosque demitiunt, quorum sine causa fieri nihil putandum est.
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Estudia sobre ¢él el llamado «estilo xat» llegando a la conclusion de
que, abundando tanto en este fragmento las particulas copulativas ef,
-gue, Cicerén se propuso imitar en él a su maestro Antioco de Escalona.

El Prof. SErtiMio0 Carassary, de Turin, diserta sobre el tema De M. Tulli
Ciceronis libro qui inscribitur “Lucullus” (et de scholioc M. Manutii). La
emienda conjetural de P. Manucio al cap. 21 afectl a la exposicion de
la sentencia de dos escuelas filosoficas: la estoica y la académica. El pos-
tulado de la nueva filosofia es sumamente dificil: nihil potest percipi.
Nitamur igitur nihil posse percipi. La enmienda de Manucio se refiere s
la locucion que se hallaba en las ediciones anteriores a las Aldinas. La
locuciéon sonaba asi: id assequebalur. Manucio observd la facilidad con
que la d se convierte en £, vy la silaba id pasé a if, simplificé las ss de la
palabra siguiente y unidé la a a la palabra anterior y formé ita sequebatur
etiam opinari. Pero esta lectura hipotética conmovid gramatical y logi-
camente toda la proposicién hasta el punto de poner perfecto acuerdo
entre las escuelas filoséficas de Zendn Citico y de Arcesilao Pitanense,
es decir, la estoica y la académica. El Prof. Carassali insiste largamente
en esta deduccion.

El Prof. MARTIN VAN DEN BRUWAENE, de la facultad de letras de San Luis
de Bruselas, desarrolla el siguiente tema: Proponuntur origenes quaedam
religionis majorum pressius ex libris "De Legibus” perspectae. Quien desee
conocer a fondo la religion romana por las obras de Cicerén, no se ha
de contentar con estudiar sus obras directamente religiosas, como el De
Natura Deorum, o0 el De Divinatione, sino que ha de considerar también
lo que él escribe como de paso, y al desgaire. En este sentido merecen
leerse dos paginas del De Legibus, 2, 19-23. Este lugar sin duda es ante-
rior, y con una sabia critica y una recta hermenéutica se puede llegar
a un conocimiento cabal de las palabras alli empleadas pietas, ops, lucus,
comparandoelas sobre todo con una inscripcién umbra. Con esto —dice—
confio prestar a los estudiosos un nuevo aspecto de la religién romanas,
gue estd mas dotada de espiritu italico que de influjo griego.

El Prof., KNuT KLEVE, doc. en el Instituto clasico de la Universida I de
Oslo, habldé sobre el tema De Cicerone et theologia Epicurea. Cicerdn
—dice— es la unica fuente de la doctrina epicurea, y en este sentido
merece todo nuestro agradecimiento, perc cuando Cicerén habla de Epi-
curo o de su doctrina lo hace siempre con la ironia en los labios vy con
la animosidad en el corazoén.

Por fin, el Prof. QuiNTING CATAUDELLA, ord. de Lit. griega en la Univ.
de Catania, expone el tema De fonlibus libri II “De Officiis”. Habla de
las relaciones que hay entre Cicerdn y el escrito del anénimo Iamblico,
e indaga s1 M. Tulio uso otros libros de Panecio ademas de la obra xep!
00 xadnxovtog.

Durante esta sesion entrdé el On. Giulio Andreotti, Presidente del Centro
di Studi Ciceroniani y Ministro de Defensa Nacional, ocupandoc un lugar
entre los asistentes.
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El Prof. Ferrabino, que presidia la sesion, cerrdo el Congreso con unas
sencillas palabras: «Creo interpretar —dijo— el sentir de todos los Con-
gresistas agradeciendo al Presidente Andreotti, alma del Congreso, la or-
ganizacién del mismo v el que haya llegado & ser una realidad. El por
su parte agradece a todos los Congresistas la asistencia, sobre todo a los
que han venido desde lejos. v nos han proporcionado esta magnifica
ocasion para el intercambio de las ideas y progresos intelectuales. Y, antes
de marchar —agregdé—, una palabra conclusiva: muchas veces acusamos
a nuestro tiempo de haber dejado lo intelectual por lo material. Este
Congreso ha sido consolador, al conjuro del nombre de Ciceron, el mas
espiritual de los antiguos romanos, se ha reunido esta flor de la intelec-
tualidad de todo el mundo. Ello es prueba de qu2 su voz nos auna y de
que aun en nuestro tiempo resuena el eco de sus palabras y brilla la luz
de su inteligencia que, estamos seguros, no se apagaray.

DIA 7 DE ABRIL
Visita a S. S. Juan XXIII y excursion a Arpino

Cuando en el decurso del Congreso se anuncio que S. S. el Papa nos
recibiria al finalizar nuestros trabajos, la satisfaccion mas sincera se
reflejé en el semblante de todos los Congresistas. No podiamos desear un
final mas completo. El dia sehalado para la audiencia fue el martes, 7
de abril, ¥y la hora las 10 de la mafana.

Reunidos todos los Congresistas a eso de las 9,30 en la puerta de bronce,
esperabamos que nos dieran la orden de entrar. A las 10 exactamente es-
tabamos todos esperando al Padre comun en la Sala del Consistorio.
Nadie, ni por diferencias de credos religiosos, ni de principios politicos, fal-
t6 a la audiencia. El Congreso iba encabezado por su Presidente el On.,
G. Andreotti, vy el On. Prof Quinto Tosatti, Presidente del Instituto de
Estudios Romanos.

A las 10’15 justamente salio Su Santidad, precedido de su guardia de
honor. Una vez sentado el Padre Santo en su trono y ordenado que se
sentaran también los Congresistas, se acerco a las gradas del trono el On.
Ministro G. Andreotti vy dirigié al Papa las siguientes palabras:

«Beatissimo Padre, i partecipanti al primo Congreso Ciceroniano,
qui convenuti da diverse Nazioni, presentano, per mio mezzo, con
quelli di filiale devozione, i sentimenti della loro piu viva gratitu-
dine, per essere stati ammessi all’Augusta Vostra presenza.

Essi che, per elezione, sono dediti a cogliere nella loro giusta
espressione, come 4 renderli nel loro genuino significato, gli scritti
ciceroniani, si sono sentiti del tutto a loro agio qui in Roma;
perche questa ¢ la citta dove Cicerone visse ed opero, consegnando
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ai posteri, non solo sicure memorie del suo indefettibile amore alla
Patria, ma anche opera de un ingegno che solo il popolo romano
poteva esprimere, vasto quant’ era il suo impero: ngenium, quod
solus populus Romanus par imperio suo habuil (SEN. Conirov. 1,
in proemio).

Roma. inoltre, ha offerto ai Congressisti, appunto perche Sede
del Vicario di Cristi in terra, il clima spirituale piu adatto per at-
tendere ai loro lavori. Cicerone, pagano, ma credente nella so-
vranita di solo Iddio (De Naf. Deor. 2, 2) si palesa in definitiva,
nei suoi scritti, uomo naturalmente cristiano. L’organizzazione dello
Stato, ch'egli vucle condizionata e dominata dal divino anche nella
vita individuale, non & alfro che la citta terrena in funzione della
citta di Dio; onde S. Agostino, che gia nella lettura dell’ Hortensius
aveva sentito prima spinta alla conversione (Conf. 3, 4, 1), coglie
cotesto vincolo morale tra la terra ed il Cielo, e lo vivifica nella
sua immortale opera De (Civitate Dei, con la concezione cristiana.
Ed e appunto di questo Cicerone che Lattanzio segnala la voce
quasi divina (Div. Inst. 6, 8, 6), e che il Papa Silvestro II consiglia
la lettura. specialmente dell’'opera sullo Stato.

Beatissimo Padre, ripensare, con sempre piu accurate ricerche,
I'opera ciceroniana qui in Roma non significa, dunque, fare opera
di cultura soltanto, ma anche ricevere la salutare suggestione di
insegnamenti eterni: religiosi e morali. Ed é principalmente a questi
che noi chiediamo ispirazione e conforto dall’udienza, che la Santita
Vostra ci ha benignamente concesso,

Beatissimo Padre, Vi supplicamo di dare a noi, alle nostre fa-
miglie, alle nostre fatiche, I'Apostolica Benedizidone, pegno certo dei
divini favorin.

Palabras a las que respondid el Santo Padre con el discurso reprodu-
cido en las primeras paginas del presente numero de nuestra Revista,
leidoc con voz entonada y segura, no sin entrecortarlo alguna vez con
singular gracejo, mezclando algunas palabras confidenciales en italiano.

Terminado su discurso el Padre Santo bajo de su trono, se aproximo
a los Congresistas y departié carinosamente con los que estabamos pro-
ximos. Pronto le rodearon todos, ansiosos de estar proximos a él. El
Padre Santo bendijo a los Congresistas y en el rostro de todos se dibujaba
la. satisfaccion de haber visto y oido al dulce Cristo en la tierra.

A las 11’15 saliamos en dos autocares en direccién a Arpino. Vamos
por la via Casilina, la antigua via Labicana, al pie de los montes Albanos.
Dejamos a la izquierda Palestrina, la antigua Praeneste, v entrando va
en la region de los Hérnicos, pasamos Valmontone, Calleferro, Anagni
(Anagnia), Ferentino (Ferentinum) con sus banos sulforosos de Pompevyo,
Yy ya en bpais Volsco, Frosinone (Frusino) junto al rio Sacco, pasando
por el desfiladero que atravesé Anibal camino de Roma en el afio 211 a. C..
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centro de una regién apenina, cuyos habitantes fueron siempre levantiscos
v guerrilleros, a decir va de Diodoro en el 305 a. C. Desde alli, subiendo
hacia el norte, pasamos al pie de la abadia de Casamari, antigua villa
de Mario, vy, bordeando el rio Liris llegamos a Sora. Entre Sora y Arpino,
precisamente en la conjuncién del Fibrenus y el Liris, casi a la misma
distancia de Sora v de Arpino, a unos 3 km. de ellas, se encuentran los
restos de la villa de Ciceron. Nos hallamos a unos 100 kms. de Roma v
a 600 metros de altura sobre el nivel del mar. La comida fue en Carnello,
v a nuestros oidos llegaba constantemente el murmullo de las aguas del
Liris que tantas moches arrullé el suefio del nino M. Tulio Cicerdn.

Dspués de la comida el Prof. Tosatti da las gracias a todos los Con-
gresistas por la feliz convivencia de estos dias, y hace gracicsamente
alusién a la region de M. Tulio, de donde tantos hombres eminentes han
salido como Mario, Cicerén, Tomas de Aquino, Ledn XIII... A continuacién
toma la palabra el diputado del distrito de Frosinone que elogia los es-
tudios clasicos que siempre tendran por una de las mayores glorias la
personalidad del insigne Cicerdn. hijo de estas tierras de Arpino.

A unos 5 km. de Carnello se halla Arpino, sobre un monticulo de las
estribaciones del Apenino. Tenemos buen cuidado de observar el panorama
que se divisa desde cada punto de la carretera. Aquellos mismos parajes
los recorrié muchas veces Cicerdén, y pensamos que el ambito de aquellos
horizontes abiertos a la luz, al sol y a la vista pudo influir en su alma
abierta y generosa para la luz y para el bien, En los campos de Arpino
crecen los olivos, las higueras, las vides, v los montes calcareos se cubren

de espliego v de romero

Entramos en Arpino por el Vico Tulliano, pasamos la calie de Mario,
luego la de Cicerén y llegamos a la plaza del Avuntamiento, donde dos
sencillos monumentos dedicados uno a €C. Mario y otro a M. Tulio, llenan
de orgullo racial aun a los actuales Arpinenses. Sobre la vieja puerta de
las murallas que miraba hacia Napoles se lee todavia esta inscripciéon

en viejo marmol:

ARPINVM.ASATVRNO.CONDITVM
VOLSCORVM.CIVITATEM.ROMANORVM.MVNICIPIVM
MARCILTVLLIIL.CICERONIS.ELOQVENTIAE.PRINCIPIS

ET.CAIL.MARIISEPTIES.CONSVLIS.PATRIAM
INGREDERE.VIATOR
HINC.AD.IMPERIVM.TRIVMPHALIS. AQVILA.EGRESSA
VRBI.TOTVM.ORBEM.SVBEGIT
EIVS. DIGNITATEM.AGNOSCAS
ET.SOSPES.ESTO

El monumento de Mario es anterior. El de Cicerén se erigié el afio
pasado con ocasién del bimilenario de su muerte. Su actitud es impresio-
nante. El escultor Ferruccic Vecchi intento sorprenderlo en el momento
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en que pronunciaba esta terrible frase contra Catilina: Nom feram, non
patiar, non sinam. En el pedestal hay una bella inscripcién latina, obra
del Prof. G. Pacitti, infatigable secretario del Centro de Estudios Cice-
ronianos, Dice asi:

M. TVLLIVS CICERO

VNVS OMNIVM EMINVIT LAVDE DICENDIL
ROMANORVM DITAVIT SERMONEM
ATQVE ILLVSTRAVIT ARCTE MATRI COMMYVNI
NATIONES DEVINCTVRVM.,
LIBERTATEM CIVILIBVS DISCORDIIS
OPPRESSAM DEFFENDIT.
CIVILIBVS DISCORDIIS CECIDIT
IMMOLATVS, VETERVM SAPIENTIAE
PERINSIGNE DECVS. COMMUNIS
OMNIVM HVMANITATIS
PRAECO.

AB.EIVS. OBITV. ANNO. BIS. MILLESIMO.
COLLEGIVM. CICERONIANIS.
STVDIIS. PROVEHENDIS.

A.D. VII. ID. DEC. ARPINI. A. MDCCCCLVII.

Al fondo del monumento a Cicerén se levanta el severo edificic rena-
centista del actual ayuntamiento. En el salon de sesiones nos esperaban
las autoridades locales, con su sindico a la cabeza, que dirigié unas pa-
labras de bienvenida y de agradecimiento a los Congresistas. «Siento el
deber —dijo para terminar-— de agradecer la presencia en Arpino de to-
dos estos sabios del mundo. Es un honor inmenso para nuestro pais. Estas
reuniones, comenzadas el 2 de mayo de 1958, cuando se erigié ese monu-
mento a nuestro paisano M. Tulio, han dado a Arpino muchas satisfac-
ciones y a Ciceron mucha gloria. Deseo vivamente complacerme con us-
tedes por el buen resultado del Congreso de Estudios Ciceronianosy».

Al sindico de Arpino le respondié en un latin fogoso el Prof. Kuma-
niecki que da las gracias a las autoridades arpinenses por su carinosa
acogida y al Centro de estudios ciceroniancos porque ha proporcionado a
los Congresistas el poder disfrutar momentos de satisfacciéon tan intima.
«Triste es la separacion —agregd— pero brilla la esperanza de que po-
damos reunirnos de nuevon.

El Prof. Paratore recoge en italiano las palabras del polaco Kuma-
niecki y agrega: «Tengo la firme esperanza de que si este es el primer
Congreso internacional de estudios ciceronianos, no sera el ultimo y po-
dremos volver a estrechar mas y mas los lazos de la amistad que en es-
te Congreso hemos logrado. El espiritu de las tinieblas no prevaleceran
y se difundira de nuevo la luz que ha llenado al mundo de cultura vy
de la vitalidad mas profunday,
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El Prof. Enk pide la palabra y habla también en latin entusiasmado
ante el acto: «Debo pronunciar unas palabras ante el Congreso. Me emo-
cioné con la idea de la posibilidad del mismo. Ahora lo veo hecho una
realidad. Italia nos ha convocado. Ahl fuera esta el monumento mate-
rial de Ciceron, pero en todas partes se yergue el monumento espiritual
de sus escritos. jLos discursos de Ciceron! ;Las epistolas de Cicerdn'!
Las obras filos6ficas de Cicerdn! ¢Quién nos ha confiado una herencia
semejante?». Y terming graciosamente: «Gratias ago omnibus qui prae-
sunt, de omnibus rebus quibus usi sumus. Dixi».

Por fin habld el On. Fanelli, diputado de esta region: «Si viviera
Ciceron —dijo— se gozaria de oir hablar en latin al polacc Kumaniecki
y al holandés Enk. Ya que Cicerén no esta entre nosotros para daros
la bienvenida a este su pueblo natal, lo hacemos nosotros, con el mismo
cario que €l lo haria para con vosotros, los sabios que seguis sus huellas
en el ansia de humanidad y de libertad. Hemos admirado siempre el
amor de Ciceron hacia la libertad, en lo que supone de perfeccion ética
v en lo que exige de sacrificio por los ideales. Los sentimientos filoséficos
v morales de Cicerén son de plena actualidad. No he podido acompafiaros
en vuestras sesiones de estudios, ni seguir el desarrollo de vuestras ponen-
cias: pero os puedo presentar la obra emanada al calor de los sentimientos
constructivos de Cicerén. Una provincla devastada en el 707 de su vitali-
dad por la guerra, vy reconstruida en su plenitud, gracias a las preocupa-
ciones del goblerno v a la colaboracién de los aldeanos. El pueblo italiano
tiene, como Ciceron, un sentir, una noble voluntad de paz, de serenidad
vy de progreso. Por eso Arpino, Italia entera, os ha recibido con la hos-
pitalidad de un pueblo catélico v democratico. Cicerén con su amplitud
de miras v su generosidad de corazén es un faro levantado vy encendido
siempre para gular hacia el bien a 10s hombres de buena voluntady.

Con estas palabras del diputado Fanelli se cerrd propiamente el Primer
Congreso de Estudios Ciceronianos. Congreso qgue se desarrolido constante-
mente en una atmosfera de cordialidad vy de elevacién intelectual verda-
deramente admirable.

Ahora so6lo falta esperar la publicaciéon de las ponencias v conferencias,
que constituiran un brillante jalon para el progreso constante del cono-
cimiento de la personalidad egregia de M. Tulic Ciceron.

Joseg (GGUILLEN.



